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Carta de fec: 1 w. 
el Representante Permanente del Pakistán ante las Naciones Unidas 

Tengo el honor de informarle de que el Gobierno del Pakistán ha rechazado la 
protesta de las autoridades de Kabul de fecha 21 de marzo de 1988, en la que se 
alegaba que el 17 de marzo de 1988, a las 15.25 horas, un avión F-16 de la Fuerza 
Aérea del Pakistán disparó un cohete cerca de Bregmatal contra tres helicópteros 
MI-17 de las fueraas armadas del Afganistán'que volaban de Barikot a Faieabad. 

El Gobierno del Pakistán ha rechazado también la protesta de las autoridades 
de Kabul, formulada a las 11.00 horas del 27 de marzo de 1988, según la cual 
ól A.2 uó Uitrzo Yo rn P 13ee *Y Y. cI*-".*" W-CIYILIY õt ltr 1-x arClllarZm nrc:rr.&raa F..rr"rr rr-rAra Ir1 DnG: aefn hYI. m"y Y..,.Y""Y "II . -..-w--- 
situada en Gharbagh, tres kilómetros al sudeste de Torkham, disparó contra dos 
aviones de reacción de la Fuerza Aérea del Afganistán que volaban cerca de este 
último lugar. 
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81 Bncargado de~Irgocio8 del Afganiatbn en Islamabad fue citado en el 
Ministerio de Relacioaaa Exteriores el 29 de mamo de 1988 y as lo infotnó de 
que se hebian inveatiga$o las alegaciones y bahía quedado establecido que eran 
infundadar. 

En consecuencia, se informó al Encargado de Negocios del rechaao por el 
Pakistáa de las prgtestas del Mgeniatáa y &e le pidi que informara a las 
autoridades afganas da que deberíaa deaiatir de hacer acusaciones ficticias da 
esa índole. 

Pido que se distribuya la presente carta como documento de la Asamblea 
General, an relación con los temas 30, 72, 130, 134 y 137 de la lista preliminar, 
y del Consejo de Seguridad. 

(g&gM&) 8. sw NAWAZ 
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